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= Zalecarry nie wyrzucal opakowania dopoki nie ukofczysz mantazu,
Wi recommend da naf trow away the packaging undl yau finish ihe assembly
= Montadu najleple} dokonad na miskkie | czyste] powlerzchid, takle) jak tektura, recznlk, koc.

Uchroni to orzed uszkodzeniem Krawedzi mebia,
ASSEMNJ.HQ ahouid be af 30 and clean suwlece ag cardbaany, fawal, blankal
¥ will preven! of darmaging of edges

= Jarowno opakowania plastikowe, jak | okucila trzymad w miejscu niedostepnym dia
niemowlat i dzieci.
Keep all pavis ouf of the reach of children

»  Wsrystkie polgczenia powinny by odpowiednio dokrecone.
AN slemeants showd be propery lghlened

»  Prred praystapieniem do montaiu prosimy zapomad sie z caly mstrukcy montaiu.
Before aesembly please read whols insfnachion manwar

» Mk montowad elementdw jeshi zauwaiysz wady lub uszkodrenia,
Do nof assembly  you fnd any defects or damages.

» Przed przystapieniem do montazu prosimy sprawdzic czy nie brakuje zadnych elementow.
Before assembly, please check if you have all elements
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